DELUXE 3-DIE SETS - 300 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 300 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006508

Mfr. No.: 84252

Cartridge: 300 Weatherby Magnum
Die Style: -

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760842528

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DELUXE 3DIE SET
REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SET REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM entschieden hast.
Dieses Set ist darauf ausgelegt, dir eine prazise und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und mégliche
Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwende das Produkt nur mit geeigneten Materialien und in der vorgesehenen Weise.

Beachte alle Warnhinweise und Vorsichtsmaflinahmen, die mit dem Produkt geliefert werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du das Produkt verwendest.

® Sichere Arbeitsumgebung: Arbeite in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfalle zu
vermeiden.

®* Vermeide Ablenkungen: Konzentriere dich wahrend der Nutzung auf die Arbeit und lasse keine
Ablenkungen zu.

* Uberpriife die Kompatibilitit: Stelle sicher, dass das Die Set mit deinen verwendeten Hiilsen und
Materialien kompatibel ist.

* Befolge die Anweisungen: Halte dich strikt an die Anweisungen fir die Installation und Nutzung des
Produkts.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass alle Teile des Sets im Lieferumfang enthalten sind.
2. Montiere die Matrizen gemal der beiliegenden Anleitung.
3. Uberpriife, ob alle Verbindungen fest und sicher sind.

® Nutzung:

1. Stelle die Matrizen in die Presse ein und ziehe sie fest.

2. Fille die Hilsen gemal den Anweisungen und achte darauf, dass du die richtigen Mengen
verwendest.

3. Uberwache den Prozess regelmaRig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

4. Nach der Nutzung reinige die Matrizen griindlich und lagere sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

® Wenn du unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, kontaktiere deine lokale Entsorgungsstelle fir
weitere Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir die notwendigen Informationen und
Unterstltzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat bei der Nutzung des DELUXE 3DIE SET REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM oberste
Prioritat. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstltzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS 300
WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Set for 300 Weatherby Magnum. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only by individuals who are familiar with reloading ammunition and have
received proper training.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling dies and ammunition components.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged or worn dies.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of explosions,
burns, and exposure to hazardous materials.

Specific Safety Precautions for Use

Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes or dust generated during the reloading
process.

Do not exceed the recommended load specifications for the 300 Weatherby Magnum cartridge.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before using the die set.

Use only the appropriate shellholder for the 300 Weatherby Magnum cartridge (sold separately).

When adjusting the dies, make small adjustments and test the fit frequently to avoid overtightening.

Store all reloading components, including powders and primers, in a cool, dry place away from direct sunlight
and heat sources.

Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Die Set

Open the die box and carefully remove the dies and accessories.

Ensure that the reloading press is clean and free of debris.

Install the fulllength sizing die in the press according to the manufacturer's instructions.

Follow the same steps to install the standard seating die and neck sizing die, ensuring they are
securely tightened.

Using the Die Set

® Begin by resizing the brass cases using the fulllength sizing die. Follow the specific instructions
provided with your reloading press for this step.

® Next, use the neck sizing die for cases that have already been fired in your chamber to achieve a
tighter fit.

® Finally, use the standard seating die to seat the bullets to the desired depth. Always doublecheck the
seating depth with a caliper.

® |Inspect each round for proper fit and function before proceeding to load them into firearms.

PostUse Care

® After using the die set, clean the dies with a soft cloth to remove any residue.
® Store the die set in its original box, along with the spare decapping pin and hex wrench, to prevent
damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn dies according to local waste management regulations.
® Unused or expired reloading components should be disposed of in a safe manner, following local regulations
for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SET 300 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding Deluxe
Die Set. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling ammunition and reloading
components.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding para el cartucho 300 Weatherby Magnum. Este producto
esta diseflado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y duradero en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion clave sobre el uso seguro de su conjunto de dies, asi como pautas para la instalacion, uso y eliminacion
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para los fines previstos, que son la recarga de municiones para el cartucho 300
Weatherby Magnum.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
® Sj encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manejar materiales
de recarga y al utilizar los dies.

* Area de Trabajo: AsegUrate de trabajar en un area bien ventilada y libre de distracciones.

®* Manejo de Materiales: Maneja con cuidado todos los componentes de recarga, incluyendo pdlvora y balas.
Sigue las instrucciones del fabricante para la manipulacion segura.

* Almacenamiento: Guarda los dies y otros materiales de recarga en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes
de calor y humedad.

® Verificacién de Tolerancias: Asegurate de que los dies estén correctamente ajustados y calibrados antes de
usarlos para evitar problemas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién de los Dies:

Retira los dies de la caja y asegurate de que estén limpios y en buen estado.
Instala el die de tamafio de longitud completa en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.

® Ajusta el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello segun las especificaciones
recomendadas.

2. Uso de los Dies:

® Sigue el procedimiento estandar para la recarga de municiones, asegurandote de usar las cantidades
correctas de polvora y proyectiles.

® Realiza pruebas de funcionamiento con cartuchos de prueba para asegurarte de que las municiones
se ajusten correctamente a la camara estandar (SAAMI).

® Mantén tu area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

3. Mantenimiento:

® Limpia los dies regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.
® |nspecciona los dies por desgaste o dafio y reemplaza cualquier componente que no esté en
condiciones optimas.

Instrucciones de Eliminacién



* Eliminacién de Materiales: Deshazte de los componentes de recarga y de cualquier material no utilizado de
acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales metalicos y plasticos de acuerdo con las pautas de reciclaje de
tu area.

* Desecho de Productos Daiados: Si el producto esta dafiado y no puede ser reparado, sigue las
regulaciones locales para su eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o
a un distribuidor autorizado. Busca informacion en la documentacion del producto o en el sitio web oficial del
fabricante para obtener detalles sobre el contacto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para asegurarte de que tu
experiencia con el conjunto de dies Deluxe de Redding sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Deluxe
Redding 300 Weatherby Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 300 Weatherby Magnum. Ce guide de sécurité est congu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant de commencer a utiliser les dies.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'ensemble de dies est utilisé conformément aux instructions fournies.
Gardez tous les outils et équipements hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de vos dies pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez jamais les dies ou n'utilisez pas d'accessoires non approuves.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures.

Ne travaillez pas dans un environnement humide ou mouillé.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.
Ne laissez jamais le matériel sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies

® Retirez les dies de leur emballage avec soin.

® |nstallez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse de rechargement.

® Fixez le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col selon les instructions de
votre presse.

2. Utilisation des Dies

Assurezvous que la presse est correctement montée et sécurisée.

Suivez les instructions de rechargement spécifiques pour votre cartouche 300 Weatherby Magnum.
Effectuez des tests de dimensionnement avant de commencer un lot de munitions.

Vérifiez la qualité des munitions produites avant utilisation.

3. Entretien des Dies
® Nettoyez les dies aprés chaque utilisation avec un nettoyant doux.

® |nspectez régulierement les dies pour détecter toute usure ou dommage.
® Rangez les dies dans leur boite prévue pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les dies dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets métalliques.
® Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'utiliser I'ensemble de dies Deluxe Redding 300 Weatherby Magnum. Votre sécurité est notre priorité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 300 Weatherby Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 300 Weatherby Magnum. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni eccezionali nella ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per il calibro specificato (300 Weatherby Magnum).

Conserva il set di die in un luogo asciutto e lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il set di die se danneggiato o usurato. Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'installazione e all'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il die di dimensionamento a lunghezza completa, assicurati che il bossolo sia posizionato
correttamente nel die per evitare inceppamenti.
Non forzare mai il die durante I'uso; se si incontra resistenza, interrompi I'operazione e controlla la situazione.
Utilizza solo lubrificanti raccomandati per il dimensionamento dei bossoli. L'uso di lubrificanti non appropriati
puo causare danni.

® Durante il caricamento delle munizioni, segui sempre le raccomandazioni relative ai materiali e alle quantita di
polvere da sparo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

® Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa nel tuo pressa per ricarica e fissalo saldamente.

® |nstalla il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo seguendo lo stesso
procedimento.

® Assicurati che ogni die sia regolato secondo le specifiche del produttore.

2. Utilizzo del Set di Die:
Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per preparare il bossolo.
® Segui con il die di caricamento standard per inserire il proiettile.

Utilizza infine il die di dimensionamento del collo per assicurarti che il bossolo si adatti correttamente
alla camera.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di die e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare i die o i materiali di ricarica nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Die Redding Deluxe 300 Weatherby
Magnum. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento nella ricarica delle munizioni!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY
MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Stosuj zestaw wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji i uzytkowania.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

® Uzywaj zestawu tylko przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.

® Zestaw nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zwrd¢ szczegolng uwage na ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, ktére moga by¢ umieszczone na
opakowaniu lub w dokumentacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie
® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do petnego wymiaru, die do osadzania i die do

wymiarowania szyjki.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia, w tym klucz szesciokatny i uchwyt do tusek.

2. Instalacja

® Zainstaluj die w odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze die sg prawidtowo zamocowane i nie maja luzow.

3. Uzytkowanie
® Podczas uzywania zestawu, zawsze zachowuj ostroznosc i skupienie.

® Regularnie kontroluj proces tadowania amunicji pod katem prawidtowego dziatania.
® Po zakonczeniu pracy, doktadnie oczy$c¢ die i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj matryc do ogolnych odpaddéw, jesli sa one wykonane z metalu lub innych materiatéw, ktére moga

by¢ recyklingowane.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Podsumowanie



Zestaw Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM jest zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne

korzystanie z produktu. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen w jego
uzytkowaniu.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY
MAGNUM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja ammusten valmistukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja valineet ovat puhtaita ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa tyOkalujen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Al4 jata tyokaluja tai materiaaleja ilman valvontaa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia liséosia ja tarvikkeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Asenna tayspitka kokoamisvaline, standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvéline ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja oikein.

2. Kayttd

Noudata tarkasti valmistajan ohjeita ammusten valmistuksessa.
Kayta valineita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on turvallinen ennen kayttoa.
Ala kayta valineita, jos huomaat poikkeavuuksia tai vikoja.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaan.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaén. Muista, ettd voit
ilmoittaa vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta

mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Kiitos, ettéd kaytat DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Denna produkt &r designad for att ge hogsta kvalitet och sékerhet vid
ammunitionstillverkning. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara dies utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av dies.
Kontrollera att dies &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda dies som har synliga skador eller defekter.

Anvand endast dies med rekommenderade kalibrar och specifikationer.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Skruva fast fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.

* |nstallera standard seating die och neck sizing die pd samma sétt.

® Se till att alla dies ar ordentligt atdragna for att sakerstalla korrekt funktion.
2. Anvédndning av dies:

® Folj stegen for att ladda ammunition noggrant.

® Kontrollera varje laddning for att sékerstélla att den uppfyller sdkerhetsstandarderna.

® Anvand den extra decapping pin och insexnyckel som medfdljer for att underlatta anvandningen.
3. Underhall:

® Inspektera dies efter varje anvandning for att identifiera eventuella skador.

® Rengor dies noggrant efter anvandning for att forhindra korrosion.
® Forvara dies i den medféljande Iadan for att skydda dem fran skador.

Avfallshantering
® Kasta inte bort defekta eller oanvandbara dies pa ett oansvarigt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktinformation och
eventuella serienummer tillgangliga for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 WEATHERBY MAGNUM. Tato pfirucka
obsahuije dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dal3i podporu.
DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné ptectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen prfed jeho pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s die a naboji dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy pro praci s munici.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moZnym zranénim.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy neprovadéjte Gpravy na die, které by mohly ovlivnit jejich funkénost nebo bezpecnost.
Ujistéte se, Ze pouzivate spravné komponenty a pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pr¥iprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate dostatecné prostorny a stabilni pracovni stdl.
® V/Sechny potfebné nastroje by mély byt po ruce.

2. Instalace die

* Pripevnéte die do vaseho lisovaciho stroje podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou die spravné utazeny a stabilni.

3. Pouziti die

® VloZzte naboje do die podle pokyn( vyrobce.
® Dbejte na to, abyste dodrzovali spravné postupy pro lisovani a manipulaci s munici.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte die a zkontrolujte je na pfipadna poskozeni.
® Ulozte die do suchého a bezpecného mista, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.
®* NepokousSejte se o likvidaci munice sami, pokud nejste kvalifikovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dalSi otazky nebo potfebujete podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Doporucujeme uchovavat tuto priru¢ku pro budouci pouziti.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady DELUXE 3DIE SETS REDDING 300
WEATHERBY MAGNUM. Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost a spravné pouzivani nasich produktd.



